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預備心敬拜上帝 

序樂 Prelude 

宣召 Call to Worship                      司會 Presider 

讚美 Singspiration          會眾 Congregation 

讀經 Scripture Reading         使徒行傳 3:1-16       司會 Presider 

信息 Message      耶穌的名            陳敦康牧師 

回應詩歌 Responsive Hymn  何等聖名        會眾 Congregation 

聖餐 Communion                                                                         陳敦康牧師 

歡迎 Welcome            司會 Presider 

報告 Announcement            司會 Presider 

頌榮 Doxology                 會眾 Congregation 

祝禱 Benediction             陳敦康牧師 

殿樂 Postlude 

 

 

【主日服事輪值表 Serving Personnel】 
 本週服事人員 下週服事人員 

晨禱 Prayer 沈文松 林麗容 

主日學 Bible Study 楊正權 楊正權 

司會 Presider 林宗民 林宗民 

領詩 Song-Leader Julie 

 
沈文松 

 招待 Ushers 林麗容 / Paul 林麗容 / Paul 

投影/音控 Audio Amy Iru 

小學主日學 陳裔安 梁曉芳 

早晨看顧/青少年主日學 羅時晭 / Gracepoint Amy / Gracepoint 

炊事/廚房清潔 丁域蘭 / 呂慧安 高峰 / Connie 

點數奉獻 鄭美蘭/陳幼芬 鄭美蘭/陳幼芬 

【報告事項 Announcements】 
【感謝】 
感謝今天陳敦康牧師的信息分享，求主祝福您的家庭，並記念
您的事奉。 
【成人主日學】 
1. 成人主日學 - 早上 10:00 實體教室#202。感謝今天楊正權

弟兄分享的「〈基督、聖靈、與自由〉一福音省思」。下週
依然由楊正權弟兄分享「〈基督、聖靈、與自由〉一福音省
思」。 

【兒童主日學】 
[英文青少年 ]青少年的聚會於每周日早上十一點三十分 
Gracepoint Church 老師帶領，聚會地點在#201 號教室。 
[K-Elementary] 四年級以下的孩童於每周日早上十一點聚會，
聚會地點在#400 號建築物。 
【教會消息】 
1. 下週主日將由張東堯傳道帶領主日證道，請代禱。 
2. 2024 年度各長執分工為：羅時晭弟兄接任主席及關懷組；劉

淑真姊妹接任副主席及宣道組；李國弟兄接任副主席及總務
組；陳昭秀姊妹接任庶務組；馬瑗璘姊妹接任崇拜組；吳姿
蓉姊妹接任財務組。由駐堂傳道林宗民弟兄接任教育組。求
主賜他們智慧與力量為恩聯教會的未來努力。 

【每周事工代禱】本週請兄姊為主席及關懷組組長羅時晭弟兄
代禱，求主賜下合一的心與聰明智慧，為所有會友都能經歷神
的恩典，彼此建造，彼此相愛禱告。並邀請對關懷有負擔的兄
姊一起加入同工。 
【代禱關懷 Thanksgiving and Prayer】 
1. 我們一起為｛波士尼亞與赫塞哥維娜｝代禱。波士尼亞與赫

塞哥維納，簡稱波赫，有時亦簡稱為波士尼亞，是歐洲東南
部巴爾幹半島西部的多山國家，首都塞拉耶佛。波赫為組成
原南斯拉夫的六個社會主義共和國之一，於 1990 年代，南斯
拉夫內戰時期獨立，並且根據《岱頓協定》，波赫目前是國
際社會公認的獨立主權國家，波赫議會由歐洲議會所選出的
高級代表所監督。(代禱影片將上傳到「恩聯左鄰右舍」) 

2. 請為 Pattie 和 Jonas 一家在挪威宣教代禱；為 Cedric 和
Wendy 在中國宣教代禱。 

3. 請為教會硬體及聘牧代禱。 
4. 請為 2024 年恩聯教會一年的前景代禱。 
5. 為教會中的長輩們的健康、心靈欠安者、及外出的會友代禱，

求神親臨同在並賜醫治、賜恩典。以馬內利！ 



【上週出席 Last Week’s Attendance】 
 
 

主日崇拜 Sunday Worship 58 兒童主日學 Sunday School 5 

成人主日學 Adult Class 11 晨禱會 9 

週間聚會出席  

(第一、三週週日) 恩典小組  7+4 (週五)晚 Riverside 信實小組 12 

(週四)Redlands 和平小組 4 (週五) 校園團契 N/A 

  (週一)Riverside 節制小組 9 

 

 

 

 

【1/7 主日奉獻】 

經常費奉獻：$816.-   感恩奉獻：$500.- 

建堂奉獻：$1,200.-    

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

                                                                      奉獻總金額：$2,516.- 

 

 

 

 
 

週間小組 聚會時間 聚會內容 聯絡人 

恩典小組 
每月第一第三週日 

1:30~3:30 PM 
“暴風雨中的家庭” 

林宗民弟兄 
909-485-5189 

Redlands和平小組 
每週四 

3:45~5:00 PM 
Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

Helen姊妹 
909-267-8656 

Riverside 信實小組 
每週五 

7:00~9:00 PM 
Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

孫樹威弟兄 
323-739-8423 

校園團契 
每週五 

7:30~8:45PM 
暫停 

劉淑真姊妹 
951-780-0824 

Riverside  
南區節制小組 

每週一 
7:00~8:30PM 

Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

顏德興弟兄 
626-366-2007 

 
 

恩聯台福基督教會 

Evangelical Formosan Church of the 
Inland Empire 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

1363 W. Linden Street, Riverside, CA 92507 
電話 TEL：951-788-7822 

Website HTTPs://efcinlandempire.org/   
E-Mail: efcieweb@gmail.com 

裝備年 

恩聯 2024 年度主題「領受真道、效法基督」 
(帖撒羅尼迦前書 1：6) 

Receive the Word, Imitate the Lord 

(1Thessalonians 1：6) 

督導牧師：劉港木牧師(C) 626-643-8286 
Supervising Pastor: Livingstone Liu 
E-Mail：livingstone.liu@gmail.com 

 
駐堂傳道：林宗民傳道 (C)909-485-5189 

Ministor: David Lin 
E-Mail:david0501@gmail.com 

 
長執會主席：羅時晭(C) 909-734-3046 

Chairperson：Jack Lo 
E-Mail：chrismails@gmail.com 

 

主日聚會時間：周日上午十一點開始 

mailto:livingstone.liu@gmail.com


【講員】陳敦康牧師                             January 14, 2024 

耶穌的名 

使徒行傳 3:1-16 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

默想問題： 

1. 在你認識基督之前，耶穌的名字對你來說是什麼意思？ 

What did the name of Jesus mean to you before you knew 

Christ? 

2. 今天耶穌的名字對你來說是什麼意思？ 

What does the name of Jesus mean to you today? 

3. 你在日常生活活動中多常宣告耶穌的名？ 

How often do you proclaim the name of Jesus in your daily 

activities? 

 

背誦金句： 

彼得說、金銀我都沒有、只把我所有的給你、我奉拿撒勒人耶穌基

督的名、叫你起來行走。 

（使徒行傳 3：6） 

 

主禱文： 

我們在天上的父：願人都尊你的名為聖。 

願你的國降臨；願你的旨意行在地上，如同行在天上。 

我們日用的飲食，今日賜給我們。 

免我們的債，如同我們免了人的債。 

不叫我們遇見試探；救我們脫離兇惡。 

因為國度、權柄、榮耀，全是你的，直到永遠。阿們。 



Acts 3：1-16 

1 One day Peter and John were going up to the temple at the time 
of prayer—at three in the afternoon. 2 Now a man who was lame 
from birth was being carried to the temple gate called Beautiful, 
where he was put every day to beg from those going into the 
temple courts. 3 When he saw Peter and John about to enter, he 
asked them for money. 4 Peter looked straight at him, as did John. 
Then Peter said, “Look at us!” 5 So the man gave them his 
attention, expecting to get something from them. 
 
6 Then Peter said, “Silver or gold I do not have, but what I do 
have I give you. In the name of Jesus Christ of Nazareth, walk.” 7 
Taking him by the right hand, he helped him up, and instantly the 
man’s feet and ankles became strong. 8 He jumped to his feet and 
began to walk. Then he went with them into the temple courts, 
walking and jumping, and praising God. 9 When all the people saw 
him walking and praising God, 10 they recognized him as the same 
man who used to sit begging at the temple gate called Beautiful, 
and they were filled with wonder and amazement at what had 
happened to him. 
 
11 While the man held on to Peter and John, all the people were 
astonished and came running to them in the place called 
Solomon’s Colonnade. 12 When Peter saw this, he said to them: 
“Fellow Israelites, why does this surprise you? Why do you stare 
at us as if by our own power or godliness we had made this man 
walk? 13 The God of Abraham, Isaac and Jacob, the God of our 
fathers, has glorified his servant Jesus. You handed him over to be 
killed, and you disowned him before Pilate, though he had decided 
to let him go. 14 You disowned the Holy and Righteous One and 
asked that a murderer be released to you. 15 You killed the author 
of life, but God raised him from the dead. We are witnesses of this. 
16 By faith in the name of Jesus, this man whom you see and know 

was made strong. It is Jesus’ name and the faith that comes 
through him that has completely healed him, as you can all see. 


